CRIOCABIN

TASTE PRESERVATION




» “T.EL" TRENDY ENTRY LEVEL

E la nuova formula ideata da Criooabin per
coniugare banchi dal design acoattivanie
ad un prezzo da "low oost”.

“T.EL" TRENDY ENTRY LEVEL
That ie the new formula thought up by
Criooabin to match captivating cabinets
with a "low Cost”™ price.

b "T.EL" TRENDY ENTRY LEVEL
C'est la nouvells formule congus par
Criocabin pour conjuguer des vitrines au
dessin captivant & un prix “low-cost”.

- “T.EL" TRENDY ENTRY LEVEL

Das =t die news Formal, dis sich Cricoabin
ausgedacht hat zur Zusammensatzung
Vitrinen des anreizanden Designs mit
enem “Low-cost” Prais.







» CARATTERISTICHE DEL MOBILE

= Canalizzabile.

= Refrigerazions statica (EXB0).

= Refrigerazions ventilata [EX100).

= Vani di riserva refrigarati.

= Evaporatore prevermiciato.

# Piano di lavoro in acciaio inax 304
antigraffio.

* Piano esposizions in accizeo AIS] 304
satinato.

= |ntermo del mobile in lamiera plastificata.

= Portacana.

= Valvola termostatica a refrigerazions
Ra04A.

= \asca per raccolta condensa.

= Quadro elettronice.

= \fatrina a mantant anterion con vetro
guadro apribile a compasso.

= [luminazicne veirina dotata di protezions
lampada.

= Sbrinamento con amasto del
COMPAaSS0s.
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P UNIT FEATURES

» Muhiplexabls.

* Siatic refrigeration (EX00).

» \antiated refigeration (ExX100).

* Bafrigerator compartments.

= Prapaintad svapomator.

* 30w stainless-stedl scratchproof work
surfacs.

* Satin-finizhed AISI 304 stesl display
surfacs.

 Internal finition of the cabinet in plastfied
metal sheat.

* Paper holder.

* Balah thammostatic refrigeration vahe.

« Condensation watsr collaction tank.

= Clectronic panel.

= Cabinst with front supports with
downwards strasght glass.

+ Cabinst ighting with lamp protsction.

» Defrosting with comprassor block.

» CARACTERISTIQUES DE LA VITRINE

s Canalizable.

» Ré&frigeration statique (EXB0).

* Réfrigération ventiléa (EX100).

& Bdcanve refrigarss.

» Evaporateur pré-lagué.

+ Plan de travail en acier 304 antirayurs.

* Plan d'aexposibion sn acier AISI 204 sating.

* Finition intérisure de la vitring en 1dle
plastifige.

* Porie-papier.

* Soupape thermostatique 4 réfrigération
B404A

* Bac racolteur de 'eau de condsnzation.

& Pannzau de contréls Slectronigus.

* \fitring aux supports antérisurs avec vitres
carréss rabattables.

& Eclarage vinine avec protection lampe.

+ Dégivrage avec amdt du comprassaur.
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EXTHA EX90

» Rsfrigerazone statica

» Suatic refrigeration

B R&frigeration statique
Staticche Kihilung

E{TRA EX100 AA 90°

» Angolo aparto

I Outzids corner

» Angle cuvert
Aubarmwinks!

EXTRA EX100

¥ Refmgerazions ventilata

B Ventilated refrigeration

b Béfrigeration ventilés
Umniuftkushlurg

ETRA EX100 AC 90°

» Angolo chiuso

» Clozed comer

B Angle farmé
Inmarwinks!

EXTRA SERVICE POINT

EIGENSCHAFTEN DES MOBELS

& Zuzammenbaubar.

* Statischs Kihlung (EX80).

& Umiluftkiiniung (Ex100).

& Galkihie Reservafbchsr.

= Vorlackierter Viardampfar

* Arbenzfidche aus rostireiem Edslstahl AISI
304, kratzfest.

+ Auslagefidche aus matglinzandam
Edelztahl AISI 304.

¢ Inmenausfithnung des Mabsls aus
kumststoffosschichtstem Blach.

* Papiartaschen.

* Thermostarventd mit Kihlung B404A

& Kondsnswassarsammelbehaltsr

+ Clekironizche Steusrung.

= \fitring mit verdsrsn Stusizen mit geradsn
Kippscheiben.

+ \fitrinenbelsuchtung mit Lampsanschuiz

& Abtauung mit automatischam Stopp des
Kompressors.

=
125 . ®
1875 . .
28D . ®
376 . .
Al Qo .
AC 0" .

" Mcbils senza spalle, cm
B ° Unit without endwalls, cm
B " \Vetring sans jouss, em

* Maksl chre Seitantails, cm

STANDARD COLORS

P Caornice frontale

- Front frame

» Chissis frontal
Frontrahmen




